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VYHLÁŠKA 
 

Ministerstva životního prost�edí 
 

ze dne 11. �ervence 2002, 
 

kterou se stanoví podmínky ochrany ozonové vrstvy Zem� 

 
Ministerstvo životního prost�edí stanoví podle § 55 odst. 3 zákona �. 86/2002 Sb., o ochran� 
ovzduší a o zm�n� n�kterých dalších zákon� (zákon o ochran� ovzduší), (dále jen "zákon") k 
provedení § 23 odst. 8, § 24 odst. 7, § 25 odst. 7, § 27 odst. 2, § 29 odst. 12, § 30 odst. 4 a § 
33 odst. 5 zákona:  

 
§ 1 

P�edm�t úpravy 
 
P�edm�tem úpravy této vyhlášky je 

a) stanovení p�ípustných množství dovážených regulovaných látek uvedených v 
p�íloze �. 4 k zákonu, 
b) stanovení možnosti použití hydrochlorfluoruhlovodík�, na které se nevztahuje 
zákaz nebo omezení jejich použití, 
c) stanovení náležitostí pro žádosti o povolení vydávaná podle zákona, 
d) stanovení podmínek pro zacházení s regulovanými látkami a zamezování jejich 
úniku. 

 
§ 2 

Základní pojmy 
 
Pro ú�ely této vyhlášky se rozumí 

a) používáním - použití regulovaných látek ve výrob� nebo v údržb�, zvlášt� pak p�i 
pln�ní výrobk� nebo za�ízení nebo v jiných procesech, s výjimkou použití jako 
vstupní surovina nebo jako technologický prost�edek, 
b) reverzním systémem klimatizace a tepelného �erpadla - kombinace konstruk�n� 
propojených sou�ástí obsahujících chladivo, které tvo�í jeden uzav�ený chladicí okruh, 
v n�mž chladivo obíhá za ú�elem odnímání a p�edávání tepla (tj. chlazení, topení); 
využívá procesy, které jsou zvratné v tom smyslu, že výparníky a kondenzátory jsou 
navrženy tak, aby byly ve své funkci zam�nitelné, 
c) oprávn�nou osobou - každá osoba, které bylo k zacházení s regulovanými látkami 
nebo s výrobky, které je obsahují, a k dalším �innostem uvedeným v § 29 odst. 1 
zákona vydáno povolení podle zákona, 
d) výrobou chladicích a klimatiza�ních za�ízení (výrobk�) - montáže za�ízení nebo i 
úpravy, p�i kterých je stanovována nebo m�n�na jejich konstrukce nebo jejichž 
sou�ástí je návrh druhu regulované látky použité v za�ízení a napln�ní za�ízení 
regulovanou látkou (teplosm�nné médium, tepelná izolace); za výrobu za�ízení se 
nepovažuje instalace nebo kompletace rozloženého za�ízení, které je dodáno jako 
komplet s náplní regulované látky, 
e) dodáváním na trh - dodání nebo poskytnutí regulovaných látek nebo výrobk�, které 
takové látky obsahují, t�etím osobám, a to za úplatu nebo bezplatn�, 



f) halonovou instalací - stabiln� instalované za�ízení s obsahem regulovaných látek 
skupiny III uvedených v p�íloze �. 4 k zákonu používané pro ú�ely požární ochrany, 
chlazení a jiné ú�ely; halonovou instalací není p�enosný ru�ní hasicí p�ístroj, 
g) skladováním - do�asné p�echovávání regulovaných látek pro provozní, výrobní a 
obchodní ú�ely, pro ú�ely recyklování a zneškodn�ní v celkovém množství v�tším než 
150 kg ve všech uvedených i jiných p�ípadech. Skladovaným množstvím se rozumí 
aktuální množství regulovaných látek nacházející se ve skladu. Skladováním 
použitých výrobk� se rozumí skladování t�chto výrobk� v po�tu v�tším než 100 kus�. 

 
§ 3 

Celkový ro�ní limit dovozu methylbromidu 
 

(K § 23 zákona) 
 
Celkový ro�ní limit methylbromidu v�etn� methylbromidu obsaženého ve výrobcích, který 
m�že být všemi dovozci v souhrnu dovezen, se stanoví pro rok 2002 ve výši 3 tuny, pro rok 
2003 ve výši 2 tuny a pro rok 2004 ve výši 1 tuny.  

 
§ 4 

Celkový ro�ní limit 
dovozu hydrochlorfluoruhlovodík� 

 
(K § 23 odst. 4 zákona) 

 
Celkový ro�ní limit hydrochlorfluoruhlovodík�, v�etn� hydrochlorfluoruhlovodík� 
obsažených ve výrobcích, který m�že být všemi dovozci v souhrnu dovezen, �iní pro rok 
2002 300 tun, pro rok 2003 200 tun a pro rok 2004 �iní 100 tun.  

 
§ 5 

Celkový ro�ní limit výroby a dovozu 
regulovaných látek 

pro zajišt�ní nezbytné pot�eby 
 

(K § 23 odst. 8 zákona) 
 
Celkový ro�ní limit regulovaných látek a regulovaných látek obsažených ve výrobcích pro 
zajišt�ní nezbytné pot�eby, technologické ú�ely, pro karanténní a dezinfek�ní ú�ely ochrany 
zboží p�ed p�epravou a pro použití ve v�d� a v laborato�ích pro stanovení jakosti vody, který 
je možno dovézt a vyrobit, je pro roky 2002 až 2004 uveden v p�íloze �. 1 k této vyhlášce.  

 
§ 6 

Možnosti použití hydrochlorfluoruhlovodík�, 
na které se nevztahuje zákaz a lh�ty, 

do nichž je možné je používat 
 

(K § 24 odst. 7 zákona) 
 
Ustanovení § 24 odst. 1 zákona se nevztahuje pro následující zp�soby používání 
hydrochlorfluoruhlovodík� 

a) do 1. ledna 2003 p�i použití jako rozpoušt�dla, pokud nejsou používány ve volném 
prostoru v�etn� nezakrytých �isticích za�ízení a nezakrytých odvod�ovacích systém� 



bez chlazených ploch, v lepidlech a v �inidlech pro uvol�ování výlisk�, pokud se jich 
nepoužívá v uzav�ených za�ízeních, pro �išt�ní drenážních �i odvod�ovacích kanál� v 
p�ípadech, kdy nedochází ke znovu získání hydrochlorfluoruhlovodík�, 
b) v období do 31. prosince 2008 na používání jako rozpoušt�del p�i jemném �išt�ní 
elektrotechnických a jiných sou�ástek v leteckém a kosmickém pr�myslu, 
c) jako chladivo v za�ízeních vyrobených p�ed 1. lednem 1996 pro použití v 
neuzav�ených systémech s p�ímým vypa�ováním, v domácích chladni�kách a 
mrazni�kách, motorových vozidlech a zem�d�lských a lesnických traktorech bez 
ohledu na zdroj provozní energie. Dále v motorových vozidlech a dopravních 
za�ízeních používaných v armád� a v klimatiza�ních za�ízeních ve�ejné silni�ní 
dopravy, 
d) do 31. prosince 2008 v motorových vozidlech a zem�d�lských a lesnických 
traktorech bez ohledu na zdroj provozní energie, v�etn� vojenského užití, 
e) v klimatiza�ních za�ízeních železni�ní dopravy vyrobených p�ed 1. lednem 1998, 
f) ve ve�ejných chladírnách, distribu�ních chladírnách a skladech a v za�ízeních o 
vstupním p�íkonu na h�ídeli 150 kW a vyšším vyrobených p�ed 1. lednem 2000, 
g) ve všech ostatních za�ízeních chlazení a klimatizace vyrobených p�ed 1. lednem 
2001 s výjimkou pevných klimatiza�ních za�ízení, s kapacitou chlazení menší než 100 
kW, kde bude používání hydrochlorfluoruhlovodík� povoleno do 30. �ervna 2002, 
h) v za�ízeních reverzních systém� klimatizace/tepelné �erpadlo, kde bude používání 
hydrochlorfluoruhlovodík� povoleno do 31. prosince 2003, 
i) v období do 31. prosince 2009 na používání nov� vyrobených 
hydrochlorfluoruhlovodík� p�i údržb� a servisu chladicích a klimatiza�ních za�ízení, 
které k tomuto dni existují, a v období do 31. prosince 2014 na používání ostatních 
hydrochlorfluoruhlovodík� pro tyto ú�ely, 
j) v období do 31. prosince 2002 na používání p�i výrob� polyuretanových p�n pro 
elektrické spot�ebi�e a p�i výrob� laminovaných polyuretanových p�n s pružným 
povrchem a polyuretanových vrstevnatých panel�; dále je možné použití posledních 
dvou jmenovaných hmot pro izolaci p�i p�eprav�, 
k) v období do 31. prosince 2003 na používání pro izolaci p�i p�eprav�, 
l) v období do 31. prosince 2003 ve výrob� veškerých p�nových hmot v�etn� 
polyuretanových p�n ve sprejích a blocích, 
m) v období do 31. prosince 2009 na používání p�i výrob� výrobk� na export do zemí, 
kde je používání hydrochlorfluoruhlovodík� v t�chto výrobcích povoleno, 
n) ve všech p�ípadech použití jako nosného plynu steriliza�ních látek v uzav�ených 
systémech, které byly vyrobeny p�ed 1. lednem 1998. 

 
§ 7 

Náležitosti žádosti o povolení k dovozu 
 

(K § 25 odst. 7 zákona) 
 
(1) Žádost o ud�lení povolení k dovozu regulované látky nebo výrobk�, které ji obsahují, se 
podává na formulá�i, který obsahuje tyto údaje a podklady 

a) u fyzické osoby - jméno a p�íjmení, datum narození a adresu místa trvalého pobytu 
a p�ípadn� odlišující dodatek, 
b) u právnické osoby - obchodní firma nebo název, sídlo, identifika�ní �íslo, bylo-li 
p�id�leno. Dále žadatel uvede �íslo jednací živnostenského oprávn�ní, bylo-li vydáno, 
nebo obdobný doklad p�íslušného oprávn�ní a v p�ípad�, že jde o fyzickou osobu 
oprávn�nou k podnikání, uvede obchodní název nebo firmu, pod kterou podniká, 
c) zem� vývozu, 



d) zem� kone�ného ur�ení, 
e) popis každé regulované látky v�etn� obchodního popisu, popisu a kódu 
kombinované nomenklatury, jak se stanovuje v p�íloze �. 5 (látka) nebo �. 6 (výrobek) 
k zákonu, 
f) povaha látky (ješt� nepoužitá, znovuzískaná nebo regenerovaná), 
g) množství látky v kilogramech, 
h) ú�el navrženého dovozu, 
i) je-li známo, místo a termín navrženého dovozu, 
j) kopie živnostenského listu nebo výpis z obchodního rejst�íku, 
k) v p�ípad� lé�ivých p�ípravk� doložení kopie rozhodnutí o platné registraci a kopie 
povolení k �innosti vystavené Státním ústavem pro kontrolu lé�iv podle zvláštního 
právního p�edpisu.1)  

 
(2) Vzor žádosti o povolení k jednotlivému dovozu regulované látky nebo výrobk�, které ji 
obsahují, je uveden v p�íloze �. 2 k této vyhlášce.  

 
§ 8 

Náležitosti žádosti o povolení k vývozu 
 

(K § 27 odst. 2 zákona) 
 
(1) Žádost o povolení k vývozu regulované látky nebo výrobk�, které ji obsahují, obsahuje 
tyto údaje a podklady 

a) u fyzické osoby - jméno a p�íjmení, datum narození a adresu místa trvalého pobytu 
a p�ípadn� odlišující dodatek, 
b) u právnické osoby - obchodní firma nebo název, sídlo, identifika�ní �íslo, bylo-li 
p�id�leno. Dále žadatel uvede �íslo jednací živnostenského oprávn�ní, bylo-li vydáno, 
nebo obdobný doklad p�íslušného oprávn�ní a v p�ípad�, že jde o fyzickou osobu 
oprávn�nou k podnikání, uvede obchodní název nebo firmu, pod kterou podniká, 
c) popis látky ur�ené pro vývoz, v�etn� obchodního popisu, popisu a kódu 
kombinované nomenklatury a povahy látky s vyzna�ením, zda jde o látku ješt� 
nepoužitou, znovuzískanou nebo regenerovanou, 
d) celkové množství látky, které se má vyvézt, 
e) zem� kone�ného ur�ení látky, 
f) ú�el vývozu, 
g) kopie živnostenského listu nebo výpis z obchodního rejst�íku, 
h) v p�ípad� lé�ivých p�ípravk� kopie doklad� uvedených v § 7 písm. k). 

 
(2) Vzor žádosti o povolení k jednotlivému vývozu regulovaných látek nebo výrobk�, které je 
obsahují, je uveden v p�íloze �. 3 k této vyhlášce.  

 
§ 9 

Znovuzískávání halon� 
 

[K § 29 odst. 1 písm. c) zákona] 
 
(1) Halony obsažené v za�ízeních požární ochrany a v hasicích p�ístrojích a i v jiných 
výrobcích a za�ízeních se p�i servisních pracích, údržb�, opravách, demontáži nebo p�i 
likvidaci za�ízení nebo hasicích p�ístroj� znovuzískávají oprávn�nou osobou a následn� 
p�edávají právnickým a fyzickým osobám, které k tomu mají povolení, k uložení ve 
zvláštních skladech halon�. 



 
(2) Zvláštními sklady halon� se rozumí systémy za�ízení ur�ené ke shromaž�ování a 
skladování halon� se zvlášt� sledovaným provozem do doby jejich mimo�ádného použití nebo 
zneškodn�ní. V t�chto systémech se zabezpe�uje znovuzískávání, ukládání, detekce, 
recyklace, regenerace, zp�tný výdej, zneškod�ování a evidence p�ijatých halon�, p�edevším 
ze systém� požární ochrany a hasicích p�ístroj�. 
 
(3) P�i vydávání povolení týkajících se zvláštních sklad� halon� je sou�ástí tohoto povolení 
zp�sob nakládání s nimi.  

 
§ 10 

Znovuzískávání regulovaných látek 
 

(K § 29 odst. 1 a 6 zákona) 
 
Regulované látky je nutno znovuzískávat zp�sobem, který zajiš�uje co nejnižší únik 
regulovaných látek do ovzduší za použití nejlepší dostupné technologie z hlediska ochrany 
životního prost�edí a ekonomické p�ijatelnosti. Podmínky stanovuje Ministerstvo životního 
prost�edí (dále jen "ministerstvo") v povoleních k této �innosti. Závazná technologie 
znovuzískávání regulovaných látek a zp�sob kontroly a evidence t�chto látek je uvedena v 
p�íloze �. 12 k této vyhlášce.  

 
§ 11 

Žádost o povolení k zacházení 
s regulovanými látkami a s výrobky, 

které je obsahují 
 

(K § 29 odst. 2 a § 33 odst. 5 zákona) 
 
(1) Zacházet s regulovanými látkami (ve smyslu znovuzískávání, regenerace, recyklace a 
zneškodn�ní) mohou organizace mající p�íslušné povolení podle § 29 odst. 2 zákona se 
stanovenými odbornými p�edpoklady pracovník�, kte�í tyto �innosti vykonávají. 
 
(2) Žádost o povolení k zacházení s regulovanými látkami a s výrobky, které je obsahují, 
obsahuje tyto údaje a podklady 

a) u fyzické osoby - jméno a p�íjmení, datum narození a adresu místa trvalého pobytu 
a p�ípadn� odlišující dodatek, 
b) u právnické osoby - obchodní firma nebo název právnické osoby, sídlo, 
identifika�ní �íslo, bylo-li p�id�leno. Dále žadatel uvede �íslo jednací živnostenského 
oprávn�ní, bylo-li vydáno, nebo obdobný doklad p�íslušného oprávn�ní a v p�ípad�, že 
jde o fyzickou osobu oprávn�nou k podnikání, uvede obchodní název nebo firmu, pod 
kterou podniká, 
c) popis preventivních opat�ení k zamezení únik� regulovaných látek, 
d) popis zp�sobu kontroly únik� regulovaných látek a 
e) kopii živnostenského listu nebo výpis z obchodního rejst�íku. 

 
(3) Žádost dále, s ohledem na p�edm�t žádosti, obsahuje 

a) typ �innosti: sb�r a skladování látek, výrobk� nebo za�ízení, které tyto látky 
obsahují, recyklování, regenerace, výroba nebo jiné zacházení, 
b) vý�et typ� výrobk� a za�ízení, které budou p�edm�tem znovuzískávání 
regulovaných látek: chladicí nebo klimatiza�ní za�ízení, za�ízení s tepelnými �erpadly, 



chladni�ky a mrazni�ky, za�ízení obsahující rozpoušt�dla, systémy požární ochrany a 
hasicí za�ízení, jiná za�ízení, 
c) vý�et regulovaných látek, které budou p�edm�tem znovuzískávání, 
d) popis technického a technologického za�ízení, na n�mž bude zamýšlené zacházení 
provozováno, a popis postup� zacházení, 
e) množství regulovaných látek, s nimiž bude zacházeno, celkové množství látek a 
dále seznam jednotlivých látek s p�íslušnými množstvími. 

 
(4) Vzor žádosti o povolení k zacházení s regulovanými látkami je uveden v p�íloze �. 4 k této 
vyhlášce.  

 
§ 12 

Náležitosti kontroly a m��ení únik� 
regulovaných látek 

 
(K § 29 zákona) 

 
(1) U chladicích a klimatiza�ních za�ízení s obsahem regulovaných látek nad 3 kg, které se 
nep�emis�ují, provádí osoby oprávn�né k podnikání jednou za rok kontrolu jejich úniku 
odborn� zp�sobilou osobou mající k tomu povolení ministerstva podle § 29 odst. 2 zákona 
(dále jen "revizní technik"), která o zjišt�ném stavu u�iní písemný záznam o kontrole s 
uvedením zjišt�ných závad a s potvrzením zp�sobilosti za�ízení k provozu. P�i provád�né 
kontrole úniku regulovaných látek poskytuje provozovatel za�ízení pot�ebnou sou�innost. 
 
(2) Osoby oprávn�né k podnikání vedou provozní dokumentaci chladicích a klimatiza�ních 
za�ízení, která obsahuje záznamy o provedených servisních kontrolách, o opravách a o 
revizích s potvrzením zp�sobilosti za�ízení k provozu revizním technikem. Tyto písemné 
záznamy jsou uchovávány po celou dobu životnosti chladicího nebo klimatiza�ního za�ízení. 
Provedení revizní zkoušky je na štítku chladicího nebo klimatiza�ního za�ízení vyzna�eno 
speciální nálepkou, razítkem nebo jiným prokazatelným zp�sobem. 
 
(3) Kontrolu úniku regulovaných látek provádí odborn� zp�sobilé osoby, kterými jsou 

a) servisní technik zajiš�ující b�žné preventivní prohlídky, údržbu a opravy chladicích 
a klimatiza�ních za�ízení; p�i každé této �innosti provádí kontrolu úniku regulovaných 
látek. O t�chto �innostech provede záznam s uvedením zjišt�né závady a zp�sobu 
jejího odstran�ní, který bude sou�ástí provozní dokumentace za�ízení, 
b) revizní technik na základ� žádosti provozovatele provádí kontrolu úniku 
regulovaných látek, jak je uvedeno v odstavcích 1 a 2. O provedené revizi provede 
záznam s potvrzením, že za�ízení vyhovuje v p�ípad�, že úniky jsou nevýznamné a 
zp�sobilé k provozu. Revizí ov��ená zp�sobilost za�ízení je vyzna�ována na štítku 
chladicího nebo klimatiza�ního za�ízení speciální nálepkou, razítkem nebo jiným 
prokazatelným zp�sobem. V p�ípad� nebezpe�í úniku regulovaných látek a porušení 
ustanovení § 29 odst. 9 zákona oznámí tuto skute�nost orgán�m ochrany ovzduší. 

 
(4) U za�ízení zkompletovaného ve výrobním závod� a u kterého se již na míst� instalace 
žádné montážní práce s výjimkou p�ipojení elektrické sít� neprovád�jí, osv�d�uje výrobce 
provedení t�snostní zkoušky razítkem na štítku za�ízení nebo nálepkou osv�d�ující provedení 
zkoušky t�snosti. 
 
(5) Pokud je za�ízení zkompletované a pln�né až na míst�, provádí se t�snostní zkouška 
vzduchem nebo inertním plynem. T�snostní zkouška se provádí u všech díl� za�ízení, které 



pracují pod tlakem chladiva. P�i zkoušce za�ízení nesmí být p�ekro�en dovolený pracovní tlak 
za�ízení. Jsou-li výrobcem n�které díly za�ízení dodávány napln�né chladivem, p�ipojí se k 
potrubí uzav�ené a t�snostní zkouška se na nich neprovádí. Obdobn� se postupuje, bylo-li 
za�ízení m�n�no nebo rozebráno, p�emíst�no a znovu zkompletováno. 
 
(6) Kontrola úniku po oprav�, p�i které došlo k zásahu do chladicího okruhu, se provádí na 
všech spojích, které byly v pr�b�hu opravy rozebrány a znovu spojeny nebo které mohly být 
narušeny, a na flexibilním potrubí. Byl-li d�vodem k oprav� únik chladiva, musí být zdroj 
úniku nalezen a odstran�n. V opa�ném p�ípad� musí být chladivo od�erpáno a za�ízení nesmí 
být uvedeno do provozu. 
 
(7) P�i kontrole úniku provád�ném revizním technikem v rámci každoro�ní prohlídky se 
kontrolují veškeré rozebíratelné spoje, ucpávky a flexibilní potrubí. 
 
(8) Provád�ní tlakových zkoušek za�ízení, tlakových nádob a jiných sou�ástí chladicího �i 
klimatiza�ního za�ízení se �ídí zvláštním právním p�edpisem.2)  

 
§ 13 

Evidence a vykazování regulovaných látek 
a jejich emisí 

 
(K § 32 a 33 zákona) 

 
Vzory formulá�� pro evidenci a vykazování regulovaných látek jsou uvedeny v t�chto 
p�ílohách 

a) vzor formulá�e hlášení o výrob� regulovaných látek podle § 32 odst. 1 zákona v 
p�íloze �. 5 k této vyhlášce, 
b) vzor formulá�e hlášení o dovozu regulovaných látek podle § 32 odst. 2 zákona v 
p�íloze �. 6 k této vyhlášce, 
c) vzor formulá�e hlášení o vývozu regulovaných látek podle § 32 odst. 3 zákona v 
p�íloze �. 7 k této vyhlášce, 
d) vzor formulá�e o po�tu užívaných halonových instalací a množství obsažených 
halon� podle § 32 odst. 4 zákona v p�íloze �. 8 k této vyhlášce, 
e) vzor formulá�e o množství regulovaných látek, s nimiž fyzická osoba zacházela, 
podle § 33 odst. 6 zákona v p�íloze �. 9 k této vyhlášce, 
f) vzor formulá�e o množství emisí p�i používání regulovaných látek jako surovin 
nebo technologických prost�edk� podle § 33 odst. 7 zákona v p�íloze �. 10 k této 
vyhlášce. 

 
§ 14 

Seznam nových látek 
 

(K § 30 odst. 4 zákona) 
 
Seznam nových látek je uveden v p�íloze �. 11 k této vyhlášce.  

 
§ 15 

Spole�né ustanovení 
 
P�i vydávání povolení podle § 23 zákona p�ihlíží ministerstvo k dostupnosti vhodných náhrad.  



 
§ 16 

P�echodná ustanovení 
 
(1) Dnem vstupu smlouvy o p�istoupení �eské republiky k Evropské unii v platnost se tato 
vyhláška zrušuje. 
 
(2) První revize podle § 12 odst. 1 se provede nejpozd�ji do 12 m�síc� ode dne nabytí 
ú�innosti této vyhlášky.  

 
§ 17 

Zrušovací ustanovení 
 
Zrušují se: 

1. Vyhláška �. 109/2000 Sb., kterou se stanoví množství látek poškozujících nebo 
ohrožujících ozonovou vrstvu Zem�, které jsou ur�eny pro zajišt�ní základní pot�eby v 
letech 2000 až 2002. 
 
2. Vyhláška �. 110/2000 Sb., kterou se stanoví celkové ro�ní nejvyšší p�ípustné 
množství látek poškozujících nebo ohrožujících ozonovou vrstvu Zem�, které mohou 
být vyrobeny nebo dovezeny v letech 2000 až 2002. 

 
§ 18 

Ú�innost 
 
Tato vyhláška nabývá ú�innosti dnem jejího vyhlášení. 

Ministr: 
RNDr. Kužvart v. r. 

Poznámky pod �arou:  
1) § 9 odst. 1 písm. a) body 1 a 2 zákona �. 79/1997 Sb., o lé�ivech a o zm�nách a 
dopln�ní n�kterých souvisejících zákon�, ve zn�ní zákona �. 149/2000 Sb. 
2) Vyhláška �. 48/1982 Sb., kterou se stanoví základní požadavky k zajišt�ní 
bezpe�nosti práce a technických za�ízení. 



P�íloha �. 1 k vyhlášce �. 358/2002 Sb. 
 
Celková ro�ní nejvyšší p�ípustná množství regulovaných látek pro zajišt�ní nezbytné 
pot�eby, technologické ú�ely, pro karanténní a dezinfek�ní ú�ely ochrany zboží p�ed 
p�epravou a pro použití ve v�d� a v laborato�ích, v�etn� látek obsažených ve výrobcích, 
která je možno dovést v letech 2002 až 2004  
 
�ást I 
 

Celkové množství regulovaných látek, v�etn� regulovaných látek obsažených ve 
výrobcích, které pro ú�ely zajišt�ní ochrany zdraví a života lidí - pro p�ípady závažných 
plicních onemocn�ní lze dovézt nebo vyrobit: 
 
a) v kalendá�ním roce 2002 
 
Název látky Chemický vzorec Obchodní ozna�ení Množství látky 

(kg/kalend. rok) 
trichlorfluormethan CFCl3 CFC-11 4 790 
dichlordifluormethan CF2Cl2 CFC-12  11 190 
dichlortetrafluorethan C2F4Cl2 CFC-114 3 080 

 
b) v kalendá�ním roce 2003 
 
Název látky Chemický vzorec Obchodní ozna�ení Množství látky 

(kg/kalend. rok) 
trichlorfluormethan CFCl3 CFC-11 3 840 
dichlordifluormethan CF2Cl2 CFC-12  8 950 
dichlortetrafluorethan C2F4Cl2 CFC-114 2 470 

 
c) v kalendá�ním roce 2004 
 
Název látky Chemický vzorec Obchodní ozna�ení Množství látky 

(kg/kalend. rok) 
trichlorfluormethan CFCl3 CFC-11 2 400 
dichlordifluormethan CF2Cl2 CFC-12  5 600 
dichlortetrafluorethan C2F4Cl2 CFC-114 1 600 

 
�ást II 
 

Celkové množství regulovaných látek, v�etn� látek obsažených ve výrobcích, které pro 
ú�ely výzkumu a vývoje, v�etn� laboratorního použití, lze vyrobit nebo dovézt v jednotlivém 
kalendá�ním roce: 
 
Název látky Chemický vzorec Obchodní ozna�ení Množství látky 

(kg/kalend. rok) 
trichlorfluormethan CFCl3 CFC-11 100 
dichlordifluormethan CF2Cl2 CFC-12 100 
trichlortrifluorethan C2F3Cl3 CFC-113 8 000 *) 



dichlortetrafluorethan C2F4Cl2 CFC-114 100 
chlorpentafluorethan C2F5Cl CFC-115 100 
tetrachlormethan CCl4 - 490 

Poznámka: 
*) mimo použití pro ú�ely v�dy a výzkumu lze použít pouze pro stanovení jakosti vody 
 
�ást III 
 

a) V mimo�ádných a závažných p�ípadech lze krom� množství uvedeného v �ástech I a II 
dovézt nebo vyrobit každou regulovanou látku zejména k zajišt�ní obrany a bezpe�nosti 
státu, k zajišt�ní bezpe�nosti leteckého provozu, k zajišt�ní bezpe�nosti jaderných 
za�ízení, k zajišt�ní ochrany zdraví a života lidí a pro použití ve v�d� a v laborato�ích v 
nejvyšším celkovém množství 15 tun, v�etn� látek ve výrobcích, v jednotlivém 
kalendá�ním roce. Dovoz a výroba t�chto regulovaných látek podléhá povolení 
ministerstva, které posoudí nezbytnost s p�ihlédnutím k p�ijatým mezinárodním 
smlouvám. 

b) Celkové ro�ní nejvyšší p�ípustné množství regulovaných látek pro technologické ú�ely, 
pro karanténní a dezinfek�ní ú�ely ochrany zboží p�ed p�epravou není omezeno, použití 
podléhá povolení ministerstva, které posoudí nezbytnost s p�ihlédnutím k p�ijatým 
mezinárodním smlouvám. 

 



P�íloha �. 2 k vyhlášce �. 358/2002 Sb. 
 

Vzor žádosti o povolení dovozu regulované láteky a výrobk�, které ji obsahují 
 

ŽÁDOST O POVOLENÍ K DOVOZU REGULOVANÉ LÁTKY  
POŠKOZUJÍCÍ OZONOVOU VRSTVU ZEM�  

A VÝROBK�, KTERÉ JI OBSAHUJÍ 
podle § 25 zákona �. 86/2002 Sb., o ochran� ovzduší 

Dovozce do �R 

Jméno/název:  Nar.: 

Ulice �p.  
Adresa / sídlo: 

Obec PS�:  

I�O:  DI�:  

Vývozce ze zem� vývozu 

Jméno:  

Ulice �p.  
Adresa: 

Obec PS�:  

Zem� vývozu:  Kód ISO:  
Zem� kone�ného 

ur�ení:  

Popis regulované látky dovážené voln� nebo ve výrobku 
Charakter dovážené látky:  samostatné  ve výrobku 

Obchodní popis: 

 
................................................................................................................................
.......................................................................................................................... 
................................................................................................................................
.......................................................................................................................... 
 

Po�et výrobk�: 

Skupina Kód CN 99 Popis 

        
Popis a kód 

kombinované 
nomenklatury  

        
 

Povaha látky: 
(vyzna�te k�ížkem)  nov� 

vyrobená  znovuzískaná  regenerovaná 

Hrubé množství dovážené látky: .............,..... kg 

�isté množství dovážené látky: .............,..... kg slovy: 
................................................ 

�istá hmotnost jednotlivých látek 
ve sm�si: 

 
 



Množství látky p�epo�tené na 
potenciál poškozování ozonové 

vrstvy: 
.............,..... kg 

Celní p�echod: 
  

 
 
Ú�el navrženého dovozu: 
(v�etn� zd�vodn�ní nutnosti 
dovozu regulované látky a 
výrobk�, které takovou látku 
obsahují) 

 
......................................................................... 
......................................................................... 
......................................................................... 
......................................................................... 
......................................................................... 
......................................................................... 
......................................................................... 
......................................................................... 
......................................................................... 
.........................................................................  

 

Místo a termín navrženého 
dovozu: 

Místo Termín 
 

........../................./20....... 
Poznámka: 
 
 
Kontaktní údaje: 
 
Jméno: 
 
 
 
 
 
 
Po�et list�: 
 
Dne: …………………… 
 

 
 
 
tel.: 
 
fax: 
 
e-mail: 
 
 
Podpis oprávn�né osoby: ……………………….. 
(razítko) 

 
V p�ípad� nedostatku místa na formulá�i uve�te pot�ebné na samostatném listu. 
 



P�íloha �. 3 k vyhlášce �. 358/2002 Sb. 
 

Vzor žádosti o povolení k vývozu regulované látky a výrobk�, které ji obsahují 
 

ŽÁDOST O POVOLENÍ K VÝVOZU REGULOVANÉ LÁTKY  
POŠKOZUJÍCÍ OZONOVOU VRSTVU ZEM� A VÝROBK�, KTERÉ JI OBSAHUJÍ 

podle § 27 zákona �. 86/2002 Sb., o ochran� ovzduší 
Vývozce z �R 

Jméno:  Nar.: 

Ulice  �p.  
Adresa/ sídlo: 

Obec PS�:  

I�O:  DI�:  

Výrobce (je-li odlišný od vývozce) 

Jméno:  

Ulice �p.  
Adresa: 

Obec PS�:  

I�O:  DI�:  

Zem� kone�ného ur�ení:  kód ISO:  

Popis regulované látky vyvážené voln� nebo ve výrobku 
Charakter dovážené látky:  samostatn�  ve výrobku 

Obchodní popis: 

 
..........................................................................................................................
....................................................................................................................…
… 
..........................................................................................................................
....................................................................................................................…
… 

Skupina Kód CN 99 Popis 

        
Popis a kód kombinované 

nomenklatury  

        

 

Povaha látky: 
(vyzna�te k�ížkem)  nov� 

vyrobená  znovuzískaná  regenerovaná 

Hrubé množství vyvážené látky: .............,..... kg 

�isté množství vyvážené látky: .............,..... kg slovy: 
................................................ 

�istá hmotnost jednotlivých látek 
ve sm�si: 

 
 

Po�et výrobk�: 
  



Celní p�echod: 
  

 
Ú�el navrženého vývozu: 
(v�etn� zd�vodn�ní nutnosti 
dovozu regulované látky a 
výrobk�, které takovou látku 
obsahují) 

 
.................................................................. 
.................................................................. 
.................................................................. 
.................................................................. 
.................................................................. 
.................................................................. 
.................................................................. 
.................................................................. 
.................................................................. 
..................................................................  

 

Poznámka 

 
Kontaktní údaje: 
 
Jméno: 
 
 
 
 
 
 
Po�et list�: 
 
Dne: …………………… 
 

 
 
 
tel.: 
 
fax: 
 
e-mail: 
 
 
Podpis oprávn�né osoby: ……………………….. 
(razítko) 

 
V p�ípad� nedostatku místa na formulá�i uve�te pot�ebné na samostatném listu. 

 



P�íloha �. 4 k vyhlášce �. 358/2002 Sb. 
 

Vzor žádosti o povolení k zacházení s regulovanými látkami �ást 1 
ŽÁDOST O POVOLENÍ K ZACHÁZENÍ S REGULOVANÝMI LÁTKAMI 

podle § 33 odst. 5 zákona �. 86/2002 Sb., o ochran� ovzduší, a podle § 11 vyhlášky �. 357/2002 Sb., 
kterou stanoví podmínky ochrany ozonové vrstvy Zem� 

Období pro které se žádá:  

Žadatel (fyzická osoba) dále ozna�í a vyplní 

Jméno a p�íjmení:  Nar.: 

Ulice �p.  
Adresa: 

Obec PS�:  

I�O:  DI�:  

Žadatel (právnická osoba) dále ozna�í a vyplní 

Název:  Právní forma:  

Ulice �p.  
Adresa: 

Obec PS�:  

I�O:  DI�:  

Žadatel dále vyplní s ohledem na p�edm�t žádosti *) 
Typ �innosti 

     

         

   

znovuzískávání 
(sb�r a 

skladování 
použitých látek)  

recyklování 

 

regenerace 

   

   

   
 

výroba jiné 
zacházení:  

Typy výrobk�, které budou p�edm�tem znovuzískávání regulovaných látek 
     

         

   
 

chladicí nebo 
klimatiza�ní 

za�ízení  

za�ízení 
s tepelnými 
�erpadly 

 

chladni�ky a 
mrazni�ky 

    

      

   
 

za�ízení 
obsahující 

rozpoušt�dla  

systémy 
požární 

ochrany a 
hasící za�ízení 

  
jiné za�ízení: 

 

 
*) P�edm�t žádosti ozna�te k�ížkem nebo uve�te jiné zacházení nebo jiné za�ízení. 



�ást 2 
 

Výroba regulovaných látek 

Výroba ve prosp�ch (fyzická osoba) 

Jméno a p�íjmení:  

Ulice �p.  
Adresa: 

Obec PS�:  

I�O:  DI�:  

Výroba ve prosp�ch (právnická osoba) 

Název:  Právní forma:  

Ulice �p.  
Adresa: 

Obec PS�:  

I�O:  DI�:  

 
Místo výroby (pokud je odlišné od adresy žadatele) 

Ulice �p.  
Adresa: 

Obec PS�:  

 
Výroba za ú�elem  

použití: 
 
 

 

 
Seznam vyráb�ných regulovaných látek a jejich vyrobené ro�ní množství 

Skupina Kód CN 99 Popis Látka 
(vzorec, ozna�ení) 

Množství 
(kg) 

     
     
     
     
     

 
�ást 3 

 
Místo zacházení (pokud je odlišné od adresy žadatele) 

Ulice �p.  
Adresa: 

Obec PS�:  
Popis technického za�ízení, na n�mž bude zacházení provozováno, a popis postup� zacházení 
s regulovanými látkami 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
�ást 4 

 

Popis preventivních opat�ení k zamezení úniku regulovaných látek 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
 
 

Popis kontroly úniku regulovaných látek 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Nejvyšší množství unikajících látek za rok 
(kvalifikovaný odhad) 
 
 

 
…………………….. kg/rok 
 

 
Seznam regulovaných látek, s nimiž bude zacházeno a jejich množství v roce 

Skupina Kód CN 99 Popis Látka 
(vzorec, ozna�ení) 

Množství 
(kg) 

     
     
     
     
     
     
Po�et výrobk�:  

 
�ást 5 

Poznámka: 
 
 
Kontaktní údaje: 
 
Jméno: 
 
 
 
 
 
 
Po�et list�: 
 
Dne: …………………… 
 

 
 
 
tel.: 
 
fax: 
 
e-mail: 
 
 
Podpis oprávn�né osoby: ……………………….. 
(razítko) 

 
V p�ípad� nedostatku místa na formulá�i uve�te pot�ebné na samostatném listu. 

 
P�íloha �. 5 k vyhlášce �. 358/2002 Sb. 

 
Vzor formulá�e hlášení o výrob� regulovaných látek podle § 32 odst. 1 zákona  

 
Formulá� obsahuje 

 
a) u fyzické osoby - jméno, p�íjmení, datum narození a adresu místa trvalého pobytu a p�ípadn� 

odlišující dodatek, 
b) u právnické osoby – obchodní firmu nebo název, sídlo, identifika�ní �íslo, bylo-li  p�id�leno. 

Dále žadatel uvede �íslo jednací živnostenského oprávn�ní, bylo-li vydáno nebo obdobný 
doklad p�íslušného oprávn�ní a v p�ípad�, že jde o fyzickou osobu oprávn�nou k podnikání, 
uvede obchodní název nebo firmu pod kterou podniká, 

c) množství (kg) celkov� vyrobených látek, 



d) množství (kg) každé výroby dodané na trh nebo použité pro vlastní pot�ebu, a dál údaj o 
použití látek ve výrob� jako suroviny, technologického prost�edku, o použití látek pro 
karanténní a dezinfek�ní ú�ely ochrany zboží p�ed p�epravou nebo pro jiná použití, 

e) množství (kg) každé výroby ur�ené pro nezbytnou pot�ebu nebo kritické použití podle 
provád�cího právního p�edpisu, 

f) množství (kg) všech recyklovaných, regenerovaných nebo zneškodn�ných látek, 
g) množství (kg) všech zásob t�chto látek,  
h) seznam osob, od kterých byly regulované látky odebírány a kterým byly tyto látky 

p�edávány, v�etn� jejich identifika�ního �ísla, pokud je p�id�leno, a adresy bydlišt� nebo 
sídla.  
 

HLÁŠENÍ O VÝROB� REGULOVANÉ LÁTKY PODLE  
§ 32 ODST. 1 ZÁKONA �. 86/2002 SB., O OCHRAN� OVZDUŠÍ 

Výrobce (fyzická osoba) 

Jméno a p�íjmení:  Nar.: 

Ulice �p.  
Adresa: 

Obec PS�:  

I�O:  DI�:  

Výrobce (právnická osoba) 

Název:  Právní forma:  
Ulice �p.  

Adresa: 
Obec PS�:  

I�O:  DI�:  

Popis a kód kombinované 
nomenklatury Skupina Kód CN 99 Popis 

        
 

 

        

 

Množství vyrobených, použitých, recyklovaných, znovuzískaných a zneškodn�ných regulovaných 
látek 

Množství vyrobené 
regulované látky celkem: ..............................,.......... kg 

Pro vlastní výrobu Dodané na trh 
Množství použité: 

.......................,.......kg .......................,.......kg 

Z toho použití jako 
suroviny: .......................,.......kg .......................,.......kg 

Z toho použití jako 
technologického 

prost�edku: 
.......................,.......kg .......................,.......kg 

Z toho použití pro 
karanténní ú�ely: .......................,.......kg .......................,.......kg 



Z toho použití pro 
dezinfek�ní ú�ely ochrany 

zboží p�ed p�epravou: 
.......................,.......kg .......................,.......kg 

Z toho pro jiná použití: .......................,.......kg .......................,.......kg 

 
Výroba ur�ená pro 

nezbytnou pot�ebu nebo 
kritické použití: 

..............................,.......... kg 

Množství recyklované, 
regenerované nebo 
zneškodn�né látky: 

..............................,.......... kg 

Z toho zneškodn�né látky: ..............................,.......... kg 

Množství všech zásob 
regulované látky: ..............................,.......... kg 

P�ílohou k tomuto hlášení je seznam osob, od kterých byla regulovaná látka odebírána a kterým byla 
tato látka p�edávána, v�etn� jejich identifika�ního �ísla, pokud je p�id�leno, a adresy bydlišt� nebo sídla. 
Kontaktní údaje: 
 
Jméno: 
 
 
 
 
 
 
Po�et list�: 
 
Dne: …………………… 
 

 
 
 
tel.: 
 
fax: 
 
e-mail: 
 
 
Podpis oprávn�né osoby: ……………………….. 
(razítko) 

 
V p�ípad� nedostatku místa na formulá�i uve�te pot�ebné na samostatném listu. 

 
P�íloha �. 6 k vyhlášce �. 358/2002 Sb. 

 
Vzor formulá�e hlášení o dovozu regulovaných látek podle § 32 odstavec 2 zákona 

 
Formulá� obsahuje 

 
a) u fyzické osoby - jméno, p�íjmení, datum narození a adresu místa trvalého pobytu a 

p�ípadn� odlišující dodatek, 
b) u právnické osoby – obchodní firmu nebo název, sídlo, identifika�ní �íslo, bylo-li  

p�id�leno. Dále žadatel uvede �íslo jednací živnostenského oprávn�ní, bylo-li vydáno nebo 
obdobný doklad p�íslušného oprávn�ní a v p�ípad�, že jde o fyzickou osobu oprávn�nou 
k podnikání, uvede obchodní název nebo firmu pod kterou podniká, 



c) množství (kg) regulovaných látek propoušt�ného do volného ob�hu, p�i�emž zvláš� se 
vykazuje dovoz pro použití jako suroviny a technologického prost�edku pro nezbytnou 
pot�ebu nebo kritická použití podle p�ílohy �. 8 zákona, pro karanténní a dezinfek�ní ú�ely 
ochrany zboží p�ed p�epravou a pro zneškodn�ní, 

d) množství (kg) použitých regulovaných látek dovážených za ú�elem recyklování, 
e) zásoby t�chto látek (kg), 
f) seznam osob, od kterých byly 

regulované látky odebírány a kterým byly tyto látky p�edávány, v�etn� adresy, sídla a 
identifika�ního �ísla, pokud je p�id�leno. 

 
HLÁŠENÍ O DOVOZU REGULOVANÝCH LÁTEK PODLE § 32 ODST. 2 ZÁKONA 

�. 86/2002 SB., O OCHRAN� OVZDUŠÍ 
Dovozce (fyzická osoba) 

Jméno a p�íjmení:  

Ulice �p.  
Adresa: 

Obec PS�:  

I�O:  DI�:  

Dovozce (právnická osoba) 

Název:  Právní forma:  
Ulice �p.  

Adresa: 
Obec PS�:  

I�O:  DI�:  

Skupina Kód CN 99 Popis 
        Popis a kód kombinované 

nomenklatury 
 

        

 

Množství dovezených regulovaných látek 

Množství regulovaných 
látek propušt�ných do 

volného ob�hu celkem: 
..............................,.......... kg 

Z toho použití jako 
suroviny nebo 

technologického 
prost�edku: 

..............................,.......... kg 

Z toho ur�ených pro 
nezbytnou pot�ebu nebo 

kritické použití: 
..............................,.......... kg 

Z toho použití pro 
karanténní a dezinfek�ní 
ú�ely ochrany zboží p�ed 

p�epravou: 

..............................,.......... kg 

Z toho za ú�elem 
zneškodn�ní: ..............................,.......... kg 



Množství regulovaných 
látek dovezených za 
ú�elem recyklace: 

..............................,.......... kg 

Množství všech zásob 
regulovaných látek: ..............................,.......... kg 

P�ílohou k tomuto hlášení je seznam osob, od kterých byly regulované látky odebírány a kterým byly 
tyto látky p�edávány, v�etn� jejich identifika�ního �ísla, pokud je p�id�leno, a adresy bydlišt� nebo 
sídla. 

 
Kontaktní údaje: 
 
Jméno: 
 
 
 
 
 
 
Po�et list�: 
 
Dne: …………………… 
 

 
 
 
tel.: 
 
fax: 
 
e-mail: 
 
 
Podpis oprávn�né osoby: ……………………….. 
(razítko) 

 
V p�ípad� nedostatku místa na formulá�i uve�te pot�ebné na samostatném listu. 

 
P�íloha �. 7 k vyhlášce �. 358/2002 Sb. 

 
Vzor formulá�e hlášení o vývozu regulovaných látek podle § 32 odst. 3 zákona 

 
Formulá� obsahuje 

 
a) u fyzické osoby - jméno, p�íjmení, datum narození a adresu místa trvalého pobytu a p�ípadn� 

odlišující dodatek, 
b) u právnické osoby – obchodní firmu nebo název, sídlo, identifika�ní �íslo, bylo-li  p�id�leno. 

Dále žadatel uvede �íslo jednací živnostenského oprávn�ní, bylo-li vydáno nebo obdobný 
doklad p�íslušného oprávn�ní a v p�ípad�, že jde o fyzickou osobu oprávn�nou k podnikání, 
uvede obchodní název nebo firmu pod kterou podniká, 

c) množství vyvezených regulovaných látek (kg), z toho množství vyvezená do každé zem� 
ur�ení a množství vyvezená pro použití jako suroviny a technologického prost�edku pro 
nezbytnou pot�ebu nebo kritická použití podle p�ílohy �. 8 zákona, pro karanténní 
a dezinfek�ní ú�ely ochrany zboží p�ed p�epravou a pro zneškodn�ní, 

d) množství (kg) již použitých regulovaných látek vyvezených za ú�elem recyklování nebo 
regenerace, 

e) zásoby t�chto látek (kg), 
f) seznam osob, od kterých byly regulované látky odebírány a kterým byly regulované látky 

p�edávány, v�etn� adresy, sídla a identifika�ního �ísla, pokud je p�id�leno. 
 



HLÁŠENÍ O VÝVOZU REGULOVANÝCH LÁTEK PODLE § 32 ODST. 3 ZÁKONA  
�. 86/2002 SB., O OCHRAN� OVZDUŠÍ 

Vývozce (fyzická osoba) 

Jméno a p�íjmení:  Nar.: 

Ulice �p.  
Adresa: 

Obec PS�:  

I�O:  DI�:  

Vývozce (právnická osoba) 

Název:  Právní forma:  

Ulice �p.  
Adresa: 

Obec PS�:  

I�O:  DI�:  

Skupina Kód CN 99 Popis 
        Popis a kód kombinované 

nomenklatury 
 

        

 

Množství vyvezených regulovaných látek 

Množství vyvezených 
regulovaných látek: ..............................,.......... kg 

Z toho použití jako 
suroviny nebo 

technologického 
prost�edku: 

..............................,.......... kg 

Z toho ur�ených pro 
nezbytnou pot�ebu nebo 

kritické použití: 
..............................,.......... kg 

Z toho použití pro 
karanténní a dezinfek�ní 
ú�ely ochrany zboží p�ed 

p�epravou: 

..............................,.......... kg 

Z toho za ú�elem 
zneškodn�ní: ..............................,.......... kg 

Množství již použitých 
regulovaných látek 

vyvezených za ú�elem 
recyklace nebo regenerace: 

..............................,.......... kg 

Množství všech zásob 
regulovaných látek: ..............................,.......... kg 



P�ílohou k tomuto hlášení je seznam zemí, do nichž byly vyvezeny regulované látky, s udáním množství 
takto vyvezených látek v kg. 

P�ílohou k tomuto hlášení je seznam osob, od kterých byly regulované látky odebírány a kterým byly 
tyto látky p�edávány, v�etn� jejich identifika�ního �ísla, pokud je p�id�leno, a adresy bydlišt� nebo 

sídla. 
Kontaktní údaje: 
 
Jméno: 
 
 
 
 
 
 
Po�et list�: 
 
Dne: …………………… 
 

 
 
 
tel.: 
 
fax: 
 
e-mail: 
 
 
Podpis oprávn�né osoby: ……………………….. 
(razítko) 

 
V p�ípad� nedostatku místa na formulá�i uve�te pot�ebné na samostatném listu. 

 
P�íloha �. 8 k vyhlášce �. 358/2002 Sb. 

 
Vzor formulá�e o po�tu užívaných halonových instalací a množství obsažených halon� podle 
§ 32 odst. 4 zákona 
 
Formulá� obsahuje 

 
a) u fyzické osoby - jméno, p�íjmení, datum narození a adresu místa trvalého pobytu a p�ípadn� 

odlišující dodatek, 
b) u právnické osoby – obchodní firmu nebo název, sídlo, identifika�ní �íslo, bylo-li  p�id�leno. 

Dále žadatel uvede �íslo jednací živnostenského oprávn�ní, bylo-li vydáno nebo obdobný 
doklad p�íslušného oprávn�ní a v p�ípad�, že jde o fyzickou osobu oprávn�nou k podnikání, 
uvede obchodní název nebo firmu pod kterou podniká, 

c) po�et halonových instalací, 
d) celkové množství obsažených halon� (kg). 

 
HLÁŠENÍ O PO�TU POUŽÍVANÝCH HALONOVÝCH INSTALACÍ  

A MNOŽSTVÍ V NICH OBSAŽENÝCH HALON�  
PODLE § 32 ODST. 4 ZÁKONA �. 86/2002 O OCHRAN� OVZDUŠÍ 

Uživatel (fyzická osoba) 

Jméno a p�íjmení:  Nar.: 

Ulice �p.  
Adresa: 

Obec PS�:  

I�O:  DI�:  



Uživatel (právnická osoba) 

Název:  Právní forma:  

Ulice �p.  
Adresa: 

Obec PS�:  

I�O:  DI�:  

Skupina Kód CN 99 Popis 
        Popis a kód kombinované 

nomenklatury 
 

        

 

Po�et halonových instalací a množství halon� v nich obsažených 
Po�et užívaných 

halonových instalací .............................. ks 

Množství halon� 
v užívaných instalacích: ..............................,.......... kg 

Kontaktní údaje: 
 
Jméno: 
 
 
 
 
 
 
Po�et list�: 
 
Dne: …………………… 
 

 
 
 
tel.: 
 
fax: 
 
e-mail: 
 
 
Podpis oprávn�né osoby: ……………………….. 
(razítko) 

 
V p�ípad� nedostatku místa na formulá�i uve�te pot�ebné na samostatném listu. 

 
P�íloha �. 9 k vyhlášce �. 358/2002 Sb. 

 
Vzor formulá�e o množství regulovaných látek, s nimiž fyzická osoba nebo právnická osoba 
zacházela podle § 32 odst. 6 zákona  
 
Formulá� obsahuje 

 
a) jméno, p�íjmení, identifika�ní �íslo, pokud je p�id�leno, a adresu bydlišt� žadatele nebo 

název právnické osoby, právní formu, sídlo a identifika�ní �íslo,  
b) množství regulovaných látek, se kterými skute�n� v p�edchozím kalendá�ním roce osoba 

zacházela v rozsahu, který zahrne množství v zásobách, likvidované, recyklované nebo 
regenerované podle jednotlivých regulovaných látek v�etn� výrobk�, které je obsahují. 
 

HLÁŠENÍ O MNOŽSTVÍ REGULOVANÝCH LÁTEK  
S NIMIŽ FYZICKÁ NEBO PRÁVNICKÁ OSOBA ZACHÁZELA  

PODLE § 32 ODST. 6 ZÁKONA �. 86/2002 sb., O OCHRAN� OVZDUŠÍ 
Uživatel (fyzická osoba) 

Jméno a p�íjmení:  



Ulice �p.  
Adresa: 

Obec PS�:  

I�O:  DI�:  

Uživatel (právnická osoba) 

Název:  Právní forma:  

Ulice �p.  
Adresa: 

Obec PS�:  

I�O:  DI�:  

Hlášení na základ� povolení vydaného MŽP �R 

Ze dne:  �íslo:  

Identifikace látky 

Skupina Kód CN 99 Popis 
        Popis a kód kombinované 

nomenklatury 
 

        

 

Množství regulované látky, se kterou osoba zacházela 
Množství regulované látky, se kterou osoba zacházela 
v rozsahu zahrnujícím množství v zásobách, likvidované, 
recyklované nebo regenerované, v�etn� látky obsažené ve 
výrobcích: 

..............................,.......... kg 

Kontaktní údaje: 
 
Jméno: 
 
 
 
 
 
 
Po�et list�: 
 
Dne: …………………… 
 

 
 
 
tel.: 
 
fax: 
 
e-mail: 
 
 
Podpis oprávn�né osoby: 
……………………….. 
(razítko) 

 
V p�ípad� nedostatku místa na formulá�i uve�te pot�ebné na samostatném listu. 

 
P�íloha �. 10 k vyhlášce �. 358/2002 Sb. 

 
Vzor formulá�e o množství emisí p�i používání regulovaných látek jako surovin nebo 
technologických prost�edk� podle § 32 odst. 7 zákona  

 
Formulá� obsahuje 

 
a) u fyzické osoby - jméno, p�íjmení, datum narození a adresu místa trvalého pobytu a p�ípadn� 

odlišující dodatek, 
b) u právnické osoby – obchodní firmu nebo název, sídlo, identifika�ní �íslo, bylo-li p�id�leno. 

Dále žadatel uvede �íslo jednací živnostenského oprávn�ní, bylo-li vydáno nebo obdobný 



doklad p�íslušného oprávn�ní a v p�ípad�, že jde o fyzickou osobu oprávn�nou k podnikání, 
uvede obchodní název nebo firmu pod kterou podniká, 

c) stru�ný popis užití regulovaných látek, 
d) celkové množství použitých regulovaných látek (kg), 
e) odhad emise regulovaných látek (kg), 
f) popis metody/postupu, kterým byl odhad emisí získán. 

 
HLÁŠENÍ O MNOŽSTVÍ EMISÍ P�I POUŽÍVÁNÍ REGULOVANÝCH LÁTEK  

JAKO SUROVIN NEBO TECHNOLOGICKÝCH PROST�EDK� 
PODLE § 32 ODST. 7 ZÁKONA �. 86/2002 SB., O OCHRAN� OVZDUŠÍ 

Uživatel (fyzická osoba) 

Jméno a p�íjmení:  

Ulice �p.  
Adresa: 

Obec PS�:  

I�O:  DI�:  

Uživatel (právnická osoba) 

Název:  Právní forma:  
Ulice �p.  

Adresa: 
Obec PS�:  

I�O:  DI�:  

Skupina Kód CN 99 Popis 
        Popis a kód kombinované 

nomenklatury 
 

        

 



Stru�ný popis užití regulovaných látek 
…………………………………………………………………………………………………………….. 
…………………………………………………………………………………………………………….. 
 
Množství použitých regulovaných látek a odhad jejich emisí 

Celkové množství 
použitých regulovaných 

látek 
…………………,………..kg 

Odhad emise 
regulovaných látek 

 
…………………,………..kg 

 
Popis metody/postupu odhadu emisí regulovaných látek 
…………………………………………………………………………………………………………….. 
…………………………………………………………………………………………………………….. 

 
Kontaktní údaje: 
 
Jméno: 
 
 
 
 
 
 
Po�et list�: 
 
Dne: …………………… 
 

 
 
 
tel.: 
 
fax: 
 
e-mail: 
 
 
Podpis oprávn�né osoby: 
……………………….. 
(razítko) 

 
V p�ípad� nedostatku místa na formulá�i uve�te pot�ebné na samostatném listu. 

 
P�íloha �. 11 k vyhlášce �. 358/2002 Sb. 

 
Seznam nových látek 
 
bromchlormethan 



P�íloha �. 12 k vyhlášce �. 358/2002 Sb. 
 

Závazná technologie znovuzískávání regulovaných látek, postup a zp�sob  
kontroly a evidence t�chto látek 

 
Zabezpe�ení jakosti a kontroly p�i znovuzískávání regulovaných látek z vy�azených 
domácích a obchodních chladicích za�ízení s obsahem regulovaných látek  
 
Tato jakostní a kontrolní ustanovení platí pro zpracování (recyklaci) vy�azených chladicích 
za�ízení (v�etn� klimatiza�ních za�ízení a tepelných �erpadel) s obsahem regulovaných látek. 
Upravují podmínky pro sb�r za ú�elem jejich recyklace a regenerace pro další použití nebo 
zneškodn�ní.  
 
1. Použité pojmy v tomto postupu 
 

a) nadouvadlem se rozumí regulovaná látka, která byla použita p�i výrob� 
tepeln�izola�ních tuhých p�nových hmot k jejich vyp�n�ní a je v nich obsažena, 

 
b) chladicím za�ízením s obsahem regulovaných látek (dále jen „chladicí za�ízení”) se 

rozumí všechna za�ízení, jejichž hlavní ú�el použití spo�ívá v chlazení produkt�, 
potravin a jiných teplotn� citlivých výrobk� a p�i jejichž výrob� bylo použito 
chlorfluoruhlovodík� nebo hydrochlorfluoruhlovodík� jako chladiva nebo jako 
nadouvadla v tepelné izolaci, resp. k ob�ma ú�el�m. Chladicí za�ízení mohou jako 
chladicí médium vedle regulovaných látek též obsahovat �pavek (NH3), uhlovodíky, 
chlorované nebo fluorované uhlovodíky, jakož i jiné látky použitelné z hlediska 
chladicí techniky,  

 
c) recyklací chladicích za�ízení se rozumí všechna opat�ení na evidenci, uskladn�ní 

a úpravu chladicích za�ízení s obsahem regulovaných látek. Cílem recyklace 
chladicích za�ízení je p�edevším zachycení regulovaných látek a pokud možno všech 
škodlivých látek a jejich p�edání k �ádnému zneškodn�ní, jakož i získání hodnotných 
druhotných surovin ekologickým zp�sobem. Takto získané suroviny mají být znovu 
využity, 

 
d) domácím chladicím za�ízením se rozumí chladni�ky typické konstrukce pro použití 

v domácnosti a jiná podobná použití až do užite�ného obsahu 180 litr�. Za�ízení 
mohou být vybavena odd�lenou mrazni�kou a mrazicím oddílem nebo být bez nich (= 
typ za�ízení 1), 

 
e) kombinovanou chladni�kou a mrazicím boxem pro domácnost se rozumí chladicí 

za�ízení v typickém provedení pro domácnost a pro jiná podobná použití, až do 
velikosti 350 litr� užitkového obsahu od obsahu 180 litr�, která jsou obvykle 
vybavena odd�leným mrazicím boxem a oddílem (= typ za�ízení 2), 

 
f) mrazicí sk�íní a boxy pro domácnost jsou mrazicí za�ízení v konstruk�ním provedení 

pro domácnost a pro jiná podobná použití až do velikosti 500 litr� užitkového obsahu 
(= typ za�ízení 3), 

 
g) klimatiza�ním za�ízením a tepelným �erpadlem se rozumí technologické za�ízení, 

které využívá ve své �innosti chladicí okruh a slouží k oh�evu, ochlazování, vysoušení 
vzduchu a k oh�evu jiných médií (nap�. vody u tepelného �erpadla), 



 
h) svozem a uskladn�ním ve smyslu jakostních a kontrolních ustanovení jsou všechna 

opat�ení sloužící k logistické realizaci odb�ru chladicích za�ízení v míst� výskytu až 
do místa jejich úpravy. Do toho spadají jak opat�ení k meziuskladn�ní chladicích 
za�ízení u producenta odpadu, tak opat�ení v úpravá�ském podniku,  

 
i) úpravou se rozumí ve smyslu následujících jakostních a kontrolních ustanovení 

1. otev�ení chladicího okruhu a odsátí regulovaných látek a olej� z ob�hu chladicího 
okruhu (stupe� I), 

2. uvoln�ní p�nových tepeln�izola�ních materiál� s obsahem regulovaných látek 
a jiných materiál�, �ástí za�ízení, resp. konstruk�ních sou�ástí a prvk� chladicího 
za�ízení (stupe� II), vždy za pomoci vhodných technických za�ízení s cílem 
odd�lení regulovaných látek tak, aby nedošlo k jejich úniku do ovzduší, odstran�ní 
jiných škodlivin a konstruk�ních díl� s obsahem škodlivých látek a využití 
hodnotných materiál�, jakož i  

3. rozm�ln�ní, vyt�íd�ní a klasifikace látek získaných v rámci stupn� I a stupn� II, 
jakož jejich p�íprava pro další využití a zneškodn�ní. 

 
2. Sb�r a recyklace chladicích za�ízení 
 
2.1 Ustanovení pro sb�r a uskladn�ní 
 
2.1.1 Všeobecné požadavky 

Jsou provád�na taková ochranná opat�ení, aby bylo zabrán�no odcizení nebo ztrát� na 
shromážd�ných chladicích za�ízení jiným zp�sobem nebo neoprávn�ným prodejem. 
 
2.1.2 Zvláštní požadavky na sb�r a uskladn�ní 
 
2.1.2.1 Odb�r chladicích za�ízení 
 

Odb�r chladicích za�ízení je proveden tak, aby bylo vylou�eno poškození za�ízení, 
které by zp�sobilo únik látek ohrožujících životní prost�edí nebo které by ztížilo nebo 
znemožnilo úpravu. Zvlášt� je t�eba vhodnými opat�eními vylou�it poškození chladicího 
okruhu. Stále jsou p�ipravena vhodná za�ízení k zachycení vytékajících kapalin (olej�). 
V dostate�ném množství jsou p�ipraveny sorp�ní materiály ke zneškodn�ní a vázání 
vytékajících kapalin. Vlastníci odpadu p�i p�edávání chladicích za�ízení upozorní vhodným 
zp�sobem na opat�ení nutná na ochranu t�chto za�ízení p�ed únikem škodlivých látek. 
 
2.1.2.2 P�eprava chladicích za�ízení 
 

P�i p�eprav� chladicích za�ízení jsou �in�na opat�ení proti úniku kapalin (oleje). 
Upevn�ní p�epravovaných chladicích za�ízení na dopravních vozidlech je zajišt�no tak, aby 
nedošlo k poškození za�ízení a k úniku regulovaných látek nebo jiných škodlivin do okolí. 
Chladicí za�ízení jsou p�i nakládce a vykládce chrán�na p�ed nárazy, p�evrácením nebo 
pádem. Chladicí za�ízení jsou p�epravována ve stojaté poloze.  
 
2.1.2.3 Uskladn�ní chladicích za�ízení 
 

P�ijatá chladicí za�ízení jsou evidována podle množství jednotlivých typ�, chladiva 
a druhu izolace. Za�ízení jsou kontrolována na mechanická poškození a jejich rozsah je 
písemn� zaznamenán. Je sestavován seznam závažných poškození podle vzoru v p�íloze 1, 



p�i�emž volba formy je p�enechána podniku. Uskladn�ní p�ijatých chladicích za�ízení je 
provedeno s p�ihlédnutím k právní úprav� ochrany vod. Skladování je zajišt�no tak, aby bylo 
vylou�eno poškození chladicích za�ízení, jež by ztížilo nebo znemožnilo další úpravu nebo by 
zp�sobilo únik látek ohrožujících životní prost�edí. 
 
2.2 Úprava chladicích za�ízení 
 
2.2.1 Všeobecné požadavky  
 

Je vypracováván popis technologických proces� a jejich pr�b�hu p�i úprav� chladicích 
za�ízení s obsahem regulovaných látek. Dále je stanoveno p�íslušné p�i�azení jednotlivých 
provozních úsek� daným proces�m a jejich pr�b�hu (technologický reglement a provozní 
�ád). Jsou p�ijata ochranná opat�ení proti odcizení nebo ztrát� získaných chladicích za�ízení 
jiným zp�sobem nebo jejich neoprávn�ným prodejem. Není p�ípustné op�tovné uvedení 
do ob�hu kompletních k recyklaci p�edaných za�ízení, která obsahují regulované látky 
(v chladicím systému a/nebo v p�nové izolaci). Všechna p�evzatá chladicí za�ízení jsou 
podrobena úprav�. 
 
2.2.2  Zvláštní požadavky na úpravu chladicích za�ízení s obsahem regulovaných látek 
 
Úprava obsahuje tyto základní �innosti 
 

1. odsátí regulovaných látek a olej� z chladicího okruhu (stupe� I), 
2. uvoln�ní tepeln�izola�ních p�nových materiál� s obsahem regulovaných látek a jiných 

materiál�, �ástí za�ízení, resp. konstruk�ních �ástí a prvk� chladicího za�ízení (stupe� 
II), pomocí vhodných technických za�ízení s cílem odd�lení regulovaných látek a 
škodlivin bez jejich úniku do prost�edí, konstruk�ních díl� s obsahem škodlivých látek 
a vyžití hodnotných materiál�, 

3. rozm�ln�ní, vyt�íd�ní a klasifikaci látek a materiál� získaných v rámci stupn� 
I a stupn� II, v�etn� jejich p�ípravy pro další využití nebo zneškodn�ní. 

 
Úprava chladicích za�ízení s obsahem regulovaných látek se provádí za použití vhodných 
technologických postup� s t�mito požadavky 
 

1. podchycení, resp. odstran�ní všech materiál� a konstruk�ních díl� s obsahem 
škodlivin a p�edání k �ízenému odstran�ní, 

2. demontáž konstruk�ních díl� nepodléhajících opot�ebení, resp. takových s dlouhou 
životností a dosud funk�ních, aby je bylo možno znovu využít; v p�ípad� tlakových 
nádob platí p�edpisy týkající se manipulace s t�mito nádobami,  

3. využitelné materiály jsou odd�leny podle druh� a p�edány k dalšímu využití. 
 
Jednotliv� jsou pln�ny následující požadavky 
 
Úprava - stupe� I 

1. K odsátí regulovaných látek a olej� z chladicího okruhu jsou použita vhodná 
manipula�ní za�ízení, která umožní pohyb s chladicím za�ízením do optimální pracovní 
polohy pro odsávání chladiva a oleje.  

2. Regulované látky jsou odsávány spole�n� s olejem chladicího okruhu beze ztrát pomocí 
odpovídající odsávací technologie. Olej z chladicího okruhu zne�išt�ný regulovanými 
látkami je podrobován úprav� v odply�ovacím za�ízení pro chladiva. 



3. P�i odb�ru technické kapaliny (regulované látky a oleje) je speciálním nástrojem 
otev�en chladicí okruh a obsah odsán v podtlakovém režimu automaticky �ízeném 
vícenásobným bezpe�nostním systémem (hlída�e tlaku a bezpe�nostního tlaku, ventily, 
vypínání za�ízení v závislosti na �ase a hmotnosti). 

4. Odsáté množství chladiva a chladicího oleje je zjiš�ováno a písemn� zaznamenáváno. 
5. Zbytkový obsah regulované látky v oleji z chladicího okruhu má být menší než 

0,1 hmotnostního procenta stanovený metodou odsouhlasenou ministerstvem.  
6. P�íslušná technika zahrnuje vhodná m��icí za�ízení k indikaci odebraného množství 

freonu a p�íslušného po�tu chladicích za�ízení. Použitý postup zahrnuje vhodná za�ízení 
jež zabrání manipulacím s následným uvoln�ním škodlivých látek. 

7. Odsáté chladicí kapaliny jsou uchovávány podle druhu chladiva v odd�lených 
nádobách. 

8. Pracovišt� je vybaveno vhodnými vanami k zachycování kapalin a jejich nežádoucímu 
úniku do prost�edí. 

9. Z absorp�ních chladicích za�ízení a domácích chladni�ek je v uzav�eném za�ízení 
izolován �pavkový roztok s obsahem chromu VI. 

10. Jsou demontovány všechny konstruk�ní díly s obsahem škodlivin.  
 
Úprava - stupe� II 

1. Tepeln�izola�ní p�ny s obsahem regulovaných látek chladicích za�ízení jsou od sk�ín� 
odd�lovány rozm�ln�ním, což je provád�no v podtlakovém prost�edí v uzav�eném 
technologickém za�ízení. Regulované látky p�itom uvol�ované jsou zachycovány 
vhodnými separa�ními systémy (nap�. vymrazování, adsorpce). 

2. Úprava tepeln�izola�ní p�ny s obsahem regulovaných látek vyžaduje zni�ení pór� 
rozemletím, jakož i odplyn�ní matrice mletého materiálu získaného z odplyn�ní pór�. 

3. Získané množství regulovaných látek z tepeln�izola�ní p�ny se denn� zaznamenává.  
4. Zbytkový obsah regulovaných látek z tepeln�izola�ní p�ny v odplyn�ném p�novém 

materiálu nep�ekro�í 0,2 hmotnostního procenta a je stanovován metodou 
odsouhlasenou ministerstvem. 

5. Voda obsažená v tepeln�izola�ní p�n� je zachycována a upravována jako odpadní voda.  
6. Odpadní vzduch ze za�ízení je �išt�n vhodnými záchytnými systémy. Jako mezní 

hodnota je dodržováno pr�chozí množství menší než 5 g regulovaných látek za hodinu. 
Dodržení mezní hodnoty je kontrolováno vhodnou analytickou metodou v kontinuálním 
m��ení odsouhlasenou ministerstvem. 

 
P�íprava k využití a zneškodn�ní 

 
1. Demontované nebo úpravou získané konstruk�ní díly a materiály jsou separovány do 

frakcí vhodných k využití jako druhotné suroviny. Ke zneškodn�ní jsou ur�eny 
p�edevším tyto frakce 

 
a) kondenzátory (elektrické), 
b) �pavkový roztok s obsahem chrómu VI, 
c) chlorfluoruhlovodíky CFC-11 a CFC-12. 

 
Použitá technologie úpravy materiál� zajiš�uje, aby jednotlivé materiály byly zbaveny 
ne�istot nebo jiných materiál�. 

 
2. Demontované resp. z úpravy za�ízení získané konstruk�ní díly a materiály jsou 

usklad�ovány s dodržováním p�íslušných právních p�edpis�. 



3. Usklad�ování je zajiš�ováno tak, aby nebylo narušeno další využití nebo zneškodn�ní 
a aby se zabránilo škodám na životním prost�edí, zejména kontaminaci p�dy. 

4. Kapaliny ohrožující vody nebo konstruk�ní díly s obsahem kapaliny ohrožující vody 
jsou uloženy v odd�lených, jednozna�n� ozna�ených a konstruk�n� povolených 
nádobách v souladu s p�íslušnými právními p�edpisy. Zna�ení je provád�no 
s p�ihlédnutím k p�íslušným právním p�edpis�m o nebezpe�ných látkách. 

5. Elektrolytické kondenzátory jsou uskladn�ny v suché, odd�lené a pokud možno 
separátní místnosti v plastových nádobách nebo ocelových sudech. Tyto nádoby jsou 
udržovány t�sn� uzav�ené a jsou uloženy nad dostate�n� velkou záchytnou vanou. 

6. Konstruk�ní díly s obsahem rtuti jsou ukládány v uzav�ených plastových nádobách 
bezpe�ných proti nárazu, jež jsou b�hem celého skladování vždy vzduchot�sn� 
uzav�eny. 

7. Absorp�ní materiály pro vyteklé kapaliny a absorp�ní materiály na rtu� jsou vždy 
pohotov� dostupné. Použité absorp�ní materiály jsou zneškod�ovány jako nebezpe�ný 
odpad. 

 
3.3 Požadavky na podnik a osoby 
 
3.3.1  Dokumentace 
 
3.3.1.1 Dokumentace vydaných povolení 
 

Veškerá povolení, schválení, souhlasy a ú�ední rozhodnutí jsou zdokumentovány, 
vedeny v aktuálním stavu a s volným p�ístupem p�íslušných kontrolních orgán�. 
 
3.3.1.2 Provozní �ád 
 

Je p�ipraven podnikový provozní �ád, který obsahuje sm�rodatné p�edpisy a pokyny 
pro provozní bezpe�nost a po�ádek. Platí též pro zákazníky a návšt�vníky podniku a proto je 
vyv�šován na dob�e viditelném míst� u vstupu do podniku, alespo� ve svých hlavních 
�ástech. 	ád obsahuje též p�edpisy pro chování v p�ípad� nebezpe�í. 
 
3.3.1.3 Provozní p�íru�ka 
 

Je vypracována provozní p�íru�ka, v níž jsou uvedena nutná opat�ení pro �ádnou 
recyklaci chladicích za�ízení s obsahem regulovaných látek, jakož i pro provozní bezpe�nost 
za normálního provozu, p�i opravách a provozních poruchách. Zde jsou též obsaženy úkoly 
a oblasti odpov�dnosti zam�stnanc� a popis pr�b�hu prací p�i recyklaci chladicích za�ízení 
s obsahem regulovaných látek. 
 
3.3.1.4  Pracovní instrukce 
 

Pro �innosti d�ležité z hlediska bezpe�nosti a ochrany životního prost�edí je 
vypracována pracovní instrukce, která je zam�stnanc�m p�ístupná. 
 
3.3.1.5 Provozní deník 
 

Jako doklad �ádn� provád�né recyklace chladicích za�ízení s obsahem regulovaných 
látek je veden provozní deník (podle možnosti v elektronické form�). Deník obsahuje 

a) dokumentaci všech p�evzatých chladicích za�ízení k úprav� podle druhu výrobku 
(chladni�ky pro domácnost, kombinované chladni�ky s mrazni�kou, mrazni�ky, 



mrazicí boxy, chladicí vitríny a jiné (klimatiza�ní za�ízení, tepelná �erpadla)) 
a množství; kopie dodacích list� vystavených pro dodavatele za�ízení, 

b) dokumentaci všech vyskladn�ných chladicích za�ízení (druh a množství), 
znovuzískaných regulovaných látek (druh a množství) ur�ených k dalšímu využití 
a zneškodn�ní spolu s p�íslušnými doklady podle zákona o odpadech, 

c) zvláštní události, p�edevším provozní poruchy v�etn� možných p�í�in a následných 
nápravných opat�ení, 

d) protokoly o funk�ních kontrolách, provedených pracích údržby, vlastních 
kontrolách. 

 
3.3.1.6 Ostatní dokumentace 
 

Všechny podniky, kterým jsou p�edávány regulované látky, materiály, �ásti za�ízení, 
resp. konstruk�ní díly a sou�ástky k dalšímu využití nebo zneškodn�ní, jsou vedeny 
v dokumentaci s dokladem, že tyto podniky vlastní pot�ebná povolení, schválení, certifikáty 
atd. Dále je zdokumentováno, jaké postupy úpravy, využití nebo zneškodn�ní jsou používány 
a které další metody jsou voleny pro vznikající výstupní materiál. 
 
3.3.1.7 Požadavky na osoby 
 

Školení zam�stnanc� odpovídá p�íslušné �innosti a z ní vyplývajících požadavk� a je 
vedeno na pot�ebné odborné úrovni.  
 
Za dostate�né lze považovat 

a) dvouletou zkušenost z demontáží, 
b) školení provád�né výrobcem úpravá�ského za�ízení nebo jiných organizací, p�i�emž 

nutno splnit zákonné požadavky, pokud jsou stanoveny. 
 
4 Ustanovení o kontrole 
 
4.1 Všeobecná kontrolní ustanovení 
 

Pro dodržování ustanovení o sb�ru a recyklace chladicích za�ízení uvedená v �ásti 3 
platí tato kontrolní ustanovení: 
 
Reference P�edm�t kontroly Obsah kontroly 

Oddíl 2.1.1 Ochranná 
opat�ení proti 
zcizení nebo 
ztrát� nebo 
nepovolený 
prodej výrobk� 

Schválení provedených ochranných opat�ení 

Oddíl 
2.1.2.1 

P�evzetí Kontrola na míst�, zda 
- manipulace je provád�na s malou možností poškození za�ízení,  
- jsou p�ipravena záchytná za�ízení a absorp�ní prost�edky, 
- vlastníci odpadu jsou upozorn�ni na opat�ení na ochranu chladicích, 
za�ízení. 

Oddíl 
2.1.2.2 

P�eprava Kontrola na míst�, zda 
- je použito vhodných a povolených vozidel, 
- byla provedena opat�ení proti úniku kapalin, jež p�edstavují nebezpe�í 
pro vodu, 



- zda je za�ízení vhodným zp�sobem upevn�no a p�epravováno stojící. 
Oddíl 
2.1.2.3 

Uskladn�ní Kontrola na míst�, zda  
je u t�ídy chladicích za�ízení, chladiva a izolace registrováno množství 
- zda jsou spln�ny právní úpravy ochrany vody, 
- zda je vylou�eno poškození chladicích za�ízení, 
- zda je veden p�ehled druhu a rozsahu poškození za�ízení. 

Oddíl 2.2.1 Všeobecn� Kontrola na míst�, zda 
- je vypracován popis technologických proces� a jejich pr�b�hu 
a stanoveno p�i�azení provozních úsek� proces�m, 
- všechna chladicí za�ízení projdou úpravou. 

Oddíl 2.2.2 Úprava stupe� I Prohlídka na míst�, zda 
- jsou po ruce vhodná za�ízení podle bodu 1, 
- jsou regulované látky odsávány za podtlaku spole�n� 
s kompresorovým olejem, 
- je odsávací za�ízení opat�eno automaticky �ízenými vícenásobnými 
bezpe�nostními systémy, 
- odsávaná množství regulovaných látek a oleje jsou registrována, 
- se používají m��icí za�ízení k indikaci odebraných množství 
regulovaných látek a k po�tu chladicích za�ízení, 
- jsou v odd�lených nádobách sbírány chladicí kapaliny podle typu, 
- je pracovišt� vybaveno vyhovujícími vanami, 
- je k dispozici za�ízení k odsávání kapalin z absorp�ních chladni�ek, 
- jsou demontovány všechny konstruk�ní díly s obsahem škodlivin. 
Kontrola zbytkového obsahu regulovaných látek v oleji z chladicího 
okruhu. 

Oddíl 2.2.2  Úprava stupe� II  Kontrola, zda 
- p�nové tepelné izolace se odd�lují od sk�ín� rozm�ln�ním v 
uzav�eném za�ízení,  
- se provádí odplyn�ní pór� a matrice. 
Kontrola podle oddílu 4.2 
- zda je zjišt�no minimální zp�tn� získané množství regulovaných látek 
úpravy stupn� I a stupn� II, 
- zbytkového obsahu CFC-11 v odplyn�né p�nové tepelné izolaci.  
Kontrola 
- emisního hmotnostního toku CFC-11 v odpadním vzduchu ze 
za�ízení, 
- zda jsou používány záchytné systémy (filtry), 
- zda je provád�no kontinuální m��ení emisí. 

Oddíl 2.2.2 P�íprava 
k dalšímu využití 
a zneškodn�ní 

Prohlídka na míst� 
- zda se provádí evidence, 
- s nahlédnutím do záznam� vnitropodnikové jakostní kontroly. 
Prohlídka na míst�, zda 
- skladování a p�i�azení materiálových frakcí se provádí v souladu 
s právními p�edpisy, 
- nádoby jsou �ádn� ozna�eny, 
- je k dispozici dostate�né množství absorp�ních materiál� pro olej. 

Oddíl 2.3.1  Všeobecné 
požadavky 

Porovnání povolovacích dokument� s provozní praxí 
Prohlídka na míst� 
- nahlédnutí do ú�edních p�ejímacích list�, 
- nahlédnutí do dokumentovaných p�edpis� k zajišt�ní dodržování 
podmínek oddílu 3.3. 



Oddíl 
2.3.1.2 

Podnikový �ád Prohlídka na míst�, zda  
- je podnikový �ád aktuální a zda  
- je vyv�šen na dob�e viditelném míst�, 
- obsahuje podstatné náležitosti, 
- je obsah srozumitelný. 

Oddíl 
2.3.1.3 

Provozní p�íru�ka Kontrola na míst�, zda 
- je p�íru�ka k dispozici, 
- p�íru�ka obsahuje p�edpisy pro normální provoz, opravy a provozní 
poruchy, 
- jsou popsány úkoly a rozsah odpov�dnosti zam�stnanc�, 
- je k dispozici schéma toku materiálu. 

Oddíl 
2.3.1.4  

Pracovní 
instrukce 

Prohlídka na míst�, zda jsou neustále k dispozici pro všechny d�ležité 
�innosti a zda jsou vhodn� zpracovány. 

Oddíl 
2.3.1.5 

 Provozní deník  Kontrola všeobecné p�ehlednosti. 

Oddíl 
2.3.1.6 

Ostatní 
dokumentace 

Nahlédnutí do doklad�, zda jsou záznamy o 
- p�íslušných povoleních a schváleních návazných zpracovatelských 
firem, p�edevším u zpracovatel� odpad�,  
- popisu a ozna�ení výstupních materiál�. 

Oddíl 
2.3.1.7 

Zam�stnanci 
 
 
 
 

Nahlédnutí do doklad�, zda 
- odborná školení zam�stnanc� a úrove� jejich vedení odpovídají 
p�íslušné �innosti, 
- jsou p�ijímána opat�ení pro aktualizaci znalostí. 

 
4.2 Zvláštní kontrolní ustanovení pro sledování produktivity provozu 
 
4.2.1 Zjišt�ní množství regulovaných látek získávaných ze stupn� I a stupn� II úpravy  
 
Zjiš�ování získávaných množství regulovaných látek z oddílu 3.2.2 se provádí metodou 
m��ení a metodou porovnání ro�ních �ísel. 
 
4.2.1.1 Metoda m��ení 
4.2.1.1.1 Stupe� úpravy I 
 
P�i m��ení se zpracuje nejmén� 1000 chladicích za�ízení u kterých se úpln� vyprázdní chladicí 
okruhy. Získané regulované látky se podle druhu jímají a zváží. Ze získaných údaj� se 
vypo�te pr�m�rné množství regulované látky získané z jednoho chladicího za�ízení (g/ks).  
 
P�i zjiš�ování hodnot se použije formulá� uvedený na konci této p�ílohy. 
 
4.2.1.1.2 Stupe� úpravy II 
 
P�i m��ení se zpracuje nejmén� 1000 chladicích za�ízení. P�i zjiš�ování pr�m�rného množství 
chlorfluoruhlovodíku CFC-11 získaného z jednoho chladicího za�ízení se postupuje podle 
typu za�ízení (typ 1 = chladni�ky pro domácnost, typ 2 = kombinace chladni�ek a mrazni�ek, 
typ 3 = mrazicí boxy a vitríny pro domácnost). Nádoby p�ipravené pro jímání 
chlorfluoruhlovodíku CFC-11 se zváží prázdné p�ed za�átkem zpracování a se získanou 
náplní po jeho skon�ení. Výsledek vážení v kg se d�lí po�tem zpracovaných chladicích 
za�ízení (všechna za�ízení v�etn� vadných kus�). Jako výsledek se vypo�te pr�m�rné 
množství chlorfluoruhlovodíku CFC-11 na jedno chladicí za�ízení v gramech.  



 
P�i zjiš�ování hodnot se použije formulá�, jehož vzor je uveden na konci této p�ílohy. 
 
4.2.1.2 Metoda porovnání ro�ních �ísel  
Množství regulovaných látek ze stupn� I, resp. stupn� II, které bylo p�i zpracování chladicích 
za�ízení získáno a prokazateln� p�edáno k zneškodn�ní, se d�lí po�tem kus� zpracovaných 
v období kalendá�ního roku. 
 
4.2.1.3 Jiné metody 
Ke stanovení pr�m�rného množství regulovaných látek v chladicích za�ízeních lze použít 
i jiné metody po jejich p�edchozím vyzkoušení a schválení ministerstvem. 
 
4.2.2 Zjiš�ování zbytkového množství regulované látky v oleji z chladicího okruhu 
M��ení zbytkového obsahu regulovaných látek v oleji chladicího okruhu je provád�no 
analytickou metodou a analytickou laborato�í schválenou ministerstvem. Výsledek se stanoví 
pom�rem regulovaných látek v gramech p�ipadajících na kilogram kompresorového oleje 
a jako hmotnostní procento regulovaných látek v kompresorovém oleji.  
 
4.2.3  Zjiš�ování zbytkového obsahu chlorfluoruhlovodíku CFC-11 v odplyn�né, práškové 
frakci tepeln�izola�ních p�nových hmot  
Stanovení zbytkového obsahu chlorfluoruhlovodíku CFC-11 ve vzorcích odplyn�né, práškové 
frakce tepeln�izola�ních p�nových hmot z chladicích za�ízení je provád�no analytickou 
metodou a analytickou laborato�í schválenou ministerstvem. Výsledkem je stanovení 
hmotnostního procenta chlorfluoruhlovodíku CFC-11 v odplyn�né, práškové frakci 
tepeln�izola�ních p�nových hmot z chladicích za�ízení. 
 
5 Kontrola 
 
5.1 Kontrola provád�ná kontrolními orgány  
Kontrolu zabezpe�ení jakosti p�i znovuzískávání regulovaných látek z domácích 
a obchodních chladicích za�ízení zajiš�uje �eská inspekce životního prost�edí p�edevším 
podle ustanovení o kontrole. Kontrola se provádí bez p�edchozího nahlášení b�hem 
podnikové pracovní doby v závod�. Výsledky kontroly se uvedou v protokolu o kontrole. 
 
5.2 Vlastní kontrola  
Provozovatel pr�b�žn� dbá na dodržování jakostních ustanovení a pr�b�žn� provádí vlastní 
kontrolu. V rámci vlastní kontroly jsou provedena všechna kontrolní opat�ení vyplývající 
z oddílu 4. O provedených kontrolách je provád�n písemný záznam s uvedením zjišt�ných 
nedostatk� a p�ijatých opat�eních a jejich spln�ní. 
 
Vzor formulá�e pro evidenci druhu a rozsahu poškození dodaných a uskladn�ných 
chladicích za�ízení (klimatiza�ních za�ízení a tepelných �erpadel) 
 
 
Datum Druh za�ízení x) 

Médium chladicího okruhu 
 Po�et  Izola�ní materiál  Po�et 

 Freon  Polyuretan s freonem  
 �pavek  Polyuretan bez freonu  
 Náhradní materiály  Skelná vlna / Styropor  
 

Druh poškození Po�et Procenta 
 chybí   



Chladicí okruh -----------------------
vadný 

 
Kompresor 

chybí 
-----------------------
vadný 

  

 
 

Poškozená izolace 

< 10 % 
----------------------- 
< 50 % 
 

  

 
Poznámka: 
 
*) CH = chladicí za�ízení, M = mrazicí za�ízení, K = klimatiza�ní za�ízení,  

T� = tepelné �erpadlo 
 
Vzor formulá�e pro zjišt�ní množství regulovaných látek získávaných ze stupn� I 
a stupn� II úpravy 
 
Stupe	 I 
 
Datum:  
Místo zkoušky:  
Za�átek zkoušky:  
Konec zkoušky:  
Kontrolor:  
 
Celkový po�et chladicích za�ízení 1000 ks 
Po�et vadných za�ízení ks 
Po�et za�ízení se �pavkem ks 
Po�et za�ízení s regulovanými látkami ks 
Po�et za�ízení s dvojitým okruhem ks 
 
  Množství regulovaných látek / Za�ízení 
Hmotnost prázdných láhví   kg  g /ks 
Hmotnost napln�ných láhví  kg  g /ks 
Množství regulovaných látek celkem  kg  g /ks 
 
Stupe� II 
 
Datum:  
Místo zkoušky:  
Za�átek zkoušky:  
Konec zkoušky:  
Kontrolor:  
 
Po�et za�ízení s izolací polyuretanu  1000 ks 
Kombinovaná za�ízení  
Po�et za�ízení s polyuretanem, typ 1  ks 
Po�et za�ízení s polyuretanem, typ 2  ks 
Po�et za�ízení s polyuretanem, typ 3  ks 
  
Teoretická o�ekávaná hodnota na jedno za�ízení 
p�i dané kombinaci za�ízení (= mezisou�et / celkový po�et za�ízení)  

 
g CFC-11 / za�ízení 



 
Skute�né hodnoty kontroly Zkoušené množství Zkoušené množství / za�ízení 
Hmotnost prázdné nádoby na CFC-11 kg  
Hmotnost napln�né nádoby kg  
Celkové množství CFC-11 netto kg  g / za�ízení 
 


